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Linguistischer Workshop:
Who's BEHIND the bad guys? — QTV auf dem Seziertisch der

forensischen Linguistik
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z\




https://www.youtube.com/watch?v=hEQ-UyXSdXc

@
Iuw“
W




(CI0]

Uberblick

e Forensische Linguistik

e Was ist anders beim QTV?
e Die Tools
e Beispiele
e Your turn

e Fazit




Ansatze zu QTV

(010}

e Detail vs. Uberblick
® Extrapolieren vs. Generalisieren
® Linguistik vs. Literatur...
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Thema:

e “Formel” fir QTV?
e Keine Zahlenspiele
e Anhaltspunkte
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Forensische Linguistik

® Forensische Linguistik
® Tools und Variablen
e Anwendung auf QTV




Was ist anders beim QTV?

Asthetik

Sprache yfplieh

Story
Adaption

kiinstlerisch
Thematik Humor

Diskurs




Was ist unterschiedlich?
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o Lexik

® Pragmatik
® Syntax

® Diskurs

e Semantik
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Fun Facts il

® Eine Folge General Hospital hat 76,6 Worter pro Minute, eine Folge Gilmore
Girls hat 185 Worter pro Minute (normale Sprechgeschwindigkeit ist 100-120
WpM) -

Gilmor'e

Wortdichte
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Fun Facts izl

® In den ersten beiden Folgen der Sopranos kommt 87 Mal eine Variante von F***
vor - das ist einmal pro Minute (jedes 131. Wort)

% Fluchen
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Fun Facts

® In einem normalen Gesprach sind etwa 20% der Worter seltene und
akademische Begriffe, in The Bold and the Beautiful zum Beispiel sind es 19%
(0% akademisch); in einer Folge The Big Bang Theory sind es 33%

THEORY S e eltene Worter
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Fun Facts izl

e In Staffel 3 von How | Met Your Mother kommen 119 Neologismen vor (Thewes
2014), das sind im Durchschnitt sechs Neologismen pro Folge, was bedeutet,
dass alle vier Minuten ein neues Wort eingefuhrt wird

Neue Worter




Fun Facts Iz

® Jane Espenson hat als Drehbuchautorin
zahlreiche QTV-Serien sprachlich gepragt.
Mittels forensischer Analyse kann ihr
Schreibstil von West Wing Uber Gilmore Girls
bis hin zu Game of Thrones verfolgt werden.

WEST WING

Gilmor'e gir'ls
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Fun Facts

® Einesihrer Markenzeichen sind schnelle, Gberlappende Dialoge mit Einsatz von

D|S ku rsma rke rn W|e ”WE| | “ AntConc 3.4.3m (Macintosh OS X) 2014

Corpus Files |

GilmG.txt -'_ Concordance Plo File View = Clusters/N-Gram Collocate Word Lis Keyword Lis }

iy the same you know. MAX: Well, take it. LORELAI: Oh e
%11 me about school. RORY: Well, my French final went [ & ;s cum.oe

the thing is, if things go well, the way I hope they're ;?gﬁﬂﬁzi
&ell good. I'm glad. RORY: Well, better go. (gets up tc e,

u up to tonight. LORELAI: Well, I'm going to do a litt o itnc o

IS: Yec GilmG.txt

FAI: Ooh how sordid? RORY: Well, it's not the Rich Jame [® ™ “™
> go towards fridge) RORY: Well, Madeline and Louise, F

is is so not you. LORELAI: Well, you don't know everytt
‘rules. RORY: Fine! Great! Well, maybe it's time for tf feer=-
10 pnymore, that's all. RORY: Well, it worked. PARIS: Yec

11 'Lorelai Gilmore. LORELAI: Well, as long as we got that

[
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Die Werkzeuge

Korpusanalyse-Programme
Konkordanzen

Wortlisten
Wortanalysetools

Tagger
Wortfeld-Datenbanken
Referenzkorpora

Webkorpus-Tools




Korpusanalyse-Programme

AntConc 3.4.3m (Macintosh OS X) 2014

Corpus Files
*'— Concordance Plo File View | Clusters/N-Gram Collocate Word Lis Keyword Lis |

Antconc Cc.)ncordance Hits 0 -
e FErlaubt die einfache ’ '

Umwandlung von Skripten in
Korpora und deren Analyse
® Freeware fur Windows, Mac
OS X und Linux
e Alternative: WordSmith
(kostenpflichtig) st ot s s

Start Stop Sort
Total No. Kwic Sort . . .
0 Vitevel1 1R |1 ViLevelz 2R 5| VILevel3 3R | Clone Results

Files Processed
(

(http://www.laurenceanthony.net/antconc index.html)




Konkordanzen

Q€ AntConc 3.4.3m (Macintosh OS X) 2014
Corpus Files
GilmG.txt *_ Concordance Plo | File View = Clusters/N-Gram | Collocate = Word Lis | Keyword Lisf

e Erlaubt Analyse von Wortern und

1 ly the same you know. MAX: Well, take it. LORELAI: Oh
Phrasen im Kontext 2 ;‘ell me about school. RORY: Well, my French final went
. . . 3 |the thing is, if things go well, the way I hope they're
® MbgllChkelt, den Zeltpunkt und 4 kfeu good. I'm glad. RORY: Well, better go. (gets up tc
o 5 du up to tonight. LORELAI: Well, I'm going to do a 1litt
Kontext von AuBerungen Zu 6 .AI: Ooh how sordid? RORY: Well, it's not the Rich Jame
analysieren 7 > go towards fridge) RORY: Well, Madeline and Louise, F
8 Ls is so not you. LORELAI: Well, you don't know everytt
® Integriert in die meisten 9 rules. RORY: Fine! Great! Well, maybe it's time for tt
. 10 anymore, that's all. RORY: Well, it worked. PARIS: Yec
Korpusanalyse-Programme (Wle 11 Lorelai Gilmore. LORELAI: Well, as long as we got that
"

‘Well,

Start

WordSmith oder AntConc)

—i@_ File View = Clusters/N-Gram = Collocate = Word Lis = Keyword Lis '—

Concordance Hits 41 Total Plots 1

Sort

HIT FILE: 1 FILE: GilmGC.txt

|

No. of Hits = 41
File Length (in chars) = 4668¢
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Wortlisten il

. Word Types: 1383 Wor Word Types: 1298 Word T
e Erlaubt die Untersuchung des Rank  Freq  Word Rank  Frea  Word
. e . 1 347 lorelai 185 5 long
Vokabulars nach Haufigkeit 2 344 i 186 5 never
2 Mg q 3 3 321 you 187 5 ones
e Moglichkeit der thematischen ) 62 rory 58 s oay
Zuordnung von Texten ? 2L to 1895 phone
6 218 the 190 5 serge
® Integriert in die meisten 7 5 somebody
8 192 5 sorry
Korpusanalyse-Programme 9 193 5 stop
. . . . 10 194 5 sure
e Beispiel: Gilmore Girls, The 1 195 s calk
12 196 5 though
Sopranos 5 97 s oo
14 198 5 wanna
15 199 5 where
16 200 5 Yo




Wortanalysetools

e Erlaubt die Einordnung von Wortern und den Vergleich mit anderen Korpora

e Online verfuigbar, z.B. http://www.wordandphrase.info/ (Beispiel: The Big Bang
Theory)

WORD AND PHRASE INFO e i

FREQUENCY LISTS - ALL GENRES - ACADEMIC L0G ouT HELP

ENTER TEXT BELOW | -SAMPLES MY TEXTS FREQ RANGE 0 0 >3000 [l

— SEE LISTS SAVE TEXT HE
rerererrrr 1184 WORDS 5 BT |
Leonard: That'll be all. That was fun.
Raj: How long can he keep this up? . e I " =
Leonard: | heard about this professor at MIT who melted Scene: The apartment. Sheldon ood in the middle of the roc iis whiteboard | ind him. Every

down, bought a van, and spent the rest of his life as a noments he turns round suddently
mobile dog groomer.

Raj: He never went back to the university? Y Penny: Whatcha doin

Sheldon: I'm attempting to view my work as a fleeting peripheral image so as to engage the

['SEARCH | [ CLEAR | HELP
e R colliculus of my brain .

Penny: Interesting. I usually just have coffee. You've been up all night ?
Sheldon: Is it morning

Penny: Yes

Sheldon: Then I've be

Select Individual words in the text to see “word sketches"

CLICK TO SEE ENTRIES FOR | PERIPHERAL (EXACT) PHRASE

(HELP)

SYNONYMS (click to see) [7] PERIPHERAL j (RANK 8508, FREQ 2367) DEFINITIONS (WORDNET) ( BAD ENTRY? )

SPOKEN | FICTION | MAGAZINE | NEWSPAPER | ACADEMIC| - On or near an edge or constituting an outer boundary 2. related to the key issue

but not of central importance
minor
7R o chickeAR COLLOCATES (click to see with PERIPHERAL)
6176 marginal = = I:l —= nowun vision, nerve, disease, area, blood, region, neuropathy, cell, issue, tumor,
8508 peripheral T sheatn, role misc vascular, central, malignant, such, nervous, rather, than, treat,
8434 superficial STORED. & a8 20,0 2 222 mononuclear, due, main, total
MORE | 122 | 231 468 170 1376

12572 incidental
13122 unimportant CCONCORDANCE LINES CLICK WORD TO: @ SEARCH AS COLLOCATE () QUERY THAT WORD [2]
27‘;’3 (2t GENRE SORT | SORT | SORT
Z‘l';:"'g maraet 1 ACAD that favor task-specific repetitive training , targeting both  peripheral [Bemoud systems (2) . = Even though the
8508 peripheral 2:|news| Knownunierse. Jtmakes ol those other piscus] Sieedhete | py [ # Brown was no visitor : He was virtually
10050 exterior
15768 autlying 3 MAG  shecame in fourth , the 47-year-old seif-proclaimed " fat ,  peripheral [ politician continues to fight against
39291 bordering 4 |ispok |  Svstem receptors . The oplates: are dearly.very NEENRNEN |1 | puuy [EEnEza] nervous system experience of pain FLATOW
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e Tagger markieren die grammatische Funktion der Wérter in einem Skript
e Erlauben die gezielte Suche nach syntaktischen und phraseologischen Mustern, z.B
Verb + Praposition, Interjektionen, Formen von ,,to be®, Fragen...
® Online verfiigbar, z.B. CLAWS http://ucrel.lancs.ac.uk/claws/ (Uni Lancaster)
® Beispiel: The Big Bang Theory
Penny NP0 : PUN Whatcha NP0 doing VDG ?_SENT =www- _PUN

Sheldon NP0 : PUN Im VVB attempting VVG to_TOO0 view_VVI my DPS work NN1 as_PRP
a_ATO0 fleeting AJO peripheral AJO0 image_NN1 so_AV0 as_AV0 to_TOO0 engage_VVI
the ATO0 superior AJ0 colliculus NN1 of PRF my DPS brain NN1 . SENT =w==- _PUN
Penny NP0 : PUN Interesting AJ0 . SENT —===- _PUN

I_PNP usually AVO0 just AV0 have VHB coffee NN1 . SENT —=ww- _PUN

Youve NN1 been VBN up AVP all DTO night NN1 ? SENT —===- __PUN

Sheldon NP0 : PUN Is VBZ it_PNP morning NN1 ?_SENT ===-- _PUN

Pen‘nL NPO :=PUN Yes___ITJ .=SEN'1‘ ----- ___PUN




Wortfeld-Datenbanken

(CI0]
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e Erlauben den Vergleich von im Skript benutzten Begriffen und Phrasen mit anderen
Korpusdaten, Worterbichern und Thesauri

e Informationen zu Register, Haufigkeit, Synonymen,

e Online verfiigbar, z.B. http://www.wordandphrase.info/

® Beispiel: peripheral (The Big Bang Theory)

SYNONYMS (click to see) [?] PERIPHERAL j (RANK 8508, FREQ 2367) DEFINITIONS (WORDNET) ( BAD ENTRY? )
| spPOKEN | FICTION ‘ MAGAZINE | NEWSPAPER | ACADEMIC | - ON or near an edge or constituting an outer boundary 2. related to the key issue

. } } ! ! ! —~~1  but not of central importance

3478 RCOndA CLICK BAR COLLOCATES (click to see with PERIPHERAL)

6176 marglnallry SO = == D = |:| nowun vision, nerve, disease, area, blood, region, neuropathy, cell, issue, tumor,

8508 peripheral [ STORED 15 18 | 30 i 17 [ 122 | 2::;?\:1 :elgrmgﬁ v;:(i::lat«g t:Ientral, malignant, such, nervous, rather, than, treat,

o Eupaoic | MORE | 122 | 231 468 | 170 1376 | AN

12572 incigental ! \ 1 | | |
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Referenzkorpora

e Ermoglichen den Vergleich von Quality-TV-Serien mit anderen Genres

e Referenzkorpora zu verschiedenen Varianten des Englischen, zu innovativer Sprache
und New Englishes sowie zu TV-Serien

e Online verfiigbar, z.B. http://corpus.byu.edu/

CORPUS OF AMERICAN
SOAP OPERAS

100 MILLION WORDS, 1990-2012

16750 5786 &L Arlyy 1253037011‘7349 1345 1215 1420 5144‘3213‘4845 1705

CLICK ON BARS FOR CLICK ON COLUMN HEADINGS FOR FREQ!
CONTEXT SUB-
UST @CHART O [KWIC] C) COMPARE
searcnsmivg 1] | pemmmny L P07 PPRCD o] %,
woro(s) [ FEq || @i | e | er | aie | eor]
COLLOCATES PFR MIL (4837 (17051 ] 48.70 | RS7 In.4R |
POS LIST
3 fl seeau
rCORPLU 0 DB £ B-B A »
5 N SPOKEN
FICTION D 0 R D B 0 DRD 50 OAD 800.000 S TART e i
MAGAZINE
NEWSPARER
tadl
Arue WY | SEE CONTEXT: CLICK ON WORD (ALL SECTIONS), NUMBER (ONE SECTION), OR [CONTEXT] (SELECT) [HELP...]
~ ,
== Inm EH 0 R m RN ﬂ
E T ®UuSsT | (] (] (] (] (] (] (] (] (]
=07 |

‘:MRT §1 0| HI 110193
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Referenzkorpora W

e Varianten des Englischen: z.B. COCA und BNC

e Uberpriifung von Wértern und Phrasen auf Herkunft und Gebrauch im
amerikanischen und britischen Englisch sowie regionale Varianten

e Online verfuigbar: http://corpus.byu.edu/coca/

® Beispiel: Cheesecake Factory (The Big Bang Theory) im COCA

PR s ° PORAR
1 D DRD 09 ( 1 DO OAD A 90.000 -~ START -
DISPLAY ]| | CLICK ON BARS FOR CLICK ON COLUMN HEADINGS FOR FREQUENCY IN [ com:

CONTEXT SUB-SECTION
OLUST @®CHART O () COMPARE

SERRGHISTRING L [secrion] aw [spoxenfFicTionmacazineNewspareRaCADEMI] et e il Paid s
WORD(S) | cheesecake facto |
Y FREQ 56 4 5 12 35 0 5 10 6 19 16
COLLOCATES PER MIL | 0.12 | 0.04 | 0.06 | 0.13 0.38 0.00 0.05 | 0.10 | 0.06 | 0.19 | 0.31
POS LIST
RANDOM (‘search | [ ReseT | B | sEE AL
SUB-
SECTIONS @ SHOW P |secrions|
) : AT ONCE
A 7 |IGNORE "1 [IGNORE
TN SPOKEN SPOKEN
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Referenzkorpora W

® Innovative Sprache und New Englishes: GloWbE

® Gebrauch von Wortern in webbasierter Kommunikation und im internationalen
Englisch, Neologismen

® Online verfligbar. http://corpus.byu.edu/glowbe/

® Beispiel: ,wallah®, House of Cards

CORPUS OF GLOBAL WEB-BASED ENGLISH (GIoWbE) ACCESS: 4/5

20 COUNTRIES / 1.9 BILLION WORDS [DOWNLOAD ALL 1,800,000 Aistary| st | protlie;l Sogaul

TEXTS]

DISPLAY 1| SEE CONTEXT: CLICK ON WORD (ALL SECTIONS), NUMBER (ONE SECTION), OR
ST O T O coMiRE | [CONTEXT] (SELECT) [HELP...]

{US|CA| GB|IE |AU|NZ|IN |LK|PK|BD|SG
BEARGH SYRMIG L] |.‘lllll’. CRCRCNC
WORD(S)  [wallan ] '39|3|15| 7 [26) 2 11 1 [0
COLLOCATES = —

172 10

' 1 (| WALLAH

POS LIST
RANDOM

| SEARCH || ReseT |




Referenzkorpora

e TV-Serien: Corpus of American Soap Operas

e Direkter Vergleich zwischen Soaps (z.B. Days of our Lives, Bold and Beautiful, Passions,
General Hospital) und QTV: Wortwahl oder -anzahl, Satzlange, Komplexitat...

e Online verfligbar: http://corpus.byu.edu/soap/
® Beispiel: love

.ICK ON BARS FOR CONTEXT CLICK ON COLUMN HEADINGS FOR FREQUENCY IN SUB-SECTION

| COMPARE  § | ? | SIDE BY SIDE ¢
|
‘CTION] ALL 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012

AMC | ATWT | B8B | DAYS | GH GL | oLTL [ PASS | PC Y&R
REQ | 185762 | 9462 | 18407 | 17484 | 19121 | 21708 | 22990 | 18467 | 16720 | 14827 | 12797 | 10173 | 3606 || 24554 | 19124 | 13754 | 26195 | 23304 | 14198 | 20747 | 22693 | 4194 1571a| SECTION
iR MIL|1,843.17|2,022.24]1,938.43[1,854.00[1,972.68[2,065.01[2,257.25|1,810.85|1,807.73|1,666.66|1,675.14|1,627.37|1,692.77|2,013.251,581.98]2,248.48]2,116.28|1,695.67|1,689.55|1,699.08[3,329. 12[2,366.54|1,323.28| GH

# TOKENS
23304

size
13,743,2

PER
MILLION
1,695.67
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Webkorpus-Tools

® Google Trends: http://www.google.de/trends/explore

e (Quantitative & graphische Darstellung von Google-Suchbegriffen
e Verknlpfung mit geographischen & diachronischen Daten

imerest over sme
Regional interest /\ [\
- 4

Workiwide > Unted States

& o0 gle

Trends

oo cotome ndes _ v )
I |
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Webkorpus-Tools

(P AR/ E
SARAGE

Beispiel: regionale Varianten: Dialekte
yard sale - garage sale

Regionales Interesse yard sale garage sale Regionales Interesse yard sale  garage sale
Unterregion | Grcﬁ.stadd Stadt Unterregmn| Grc&stadd Stadt
Weltweit > Vereinigte Staaten Weltweit > Vereinigte Staaten
Kentucky 100 — ) Minnesota 100 no—
- West Virginia 97  — | ! { L lowa 87 m—
i Tennessee 92  — A Kansas 86 mm—
i ‘ North Carolina 92  e— iy =
T 7
Alabama 73 o Texas 84 m—
P ) _
Georgia 62 m—— Michigan 74 o—
Arkansas 61 m— Missouri 74 o




Webkorpus-Tools

Beispiel:
Beliebtheit
und Rezeption
Quality TV

Themen
House o... Breakin...
American Televi... American Televi...

Abonnieren <

Game of... How | M... The Big ...

American Televi... American TV Pr... American TV Pr...

Beta: Mit dieser Betafunktion konnen Sie das Interesse an einem Suchthema abrufen und Sie erhalten schnell genaue
Angaben zum gesamten Suchinteresse. Um das Interesse an einer bestimmten Suchanfrage abzurufen, wahien Sie die

Option "Suchbegriff* aus.

Interesse im zeitlichen Verlauf

2007

/
O e A i 220

2008 20

e

Oktober 2014

m House of Cards: 3

= Breaking Bad: 10 1
Game of Thrones: 13 l|

= How I Met Your Mother: 6 é\_fg

= The Big Bang Theory: 11 =

D
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Typische Vorgehensweise

® Beispiel: Charakterbasierte Sprachmuster: Suche nach:

Lexikalisch (Vokabular, Wortlange, Satzlange)
Charakterbasiert (Humor, Stereotyp, Idiosynkrasien)
Syntaktisch (Satzteile, n-Grams, Satzstruktur)
Semantisch (Synonyme und Metaphern)
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Typische Vorgehensweise

Untersuchungsgegenstand? Lexik, Charaktere etc.

Skript suchen oder kompilieren — die meisten QTV-Serien sind online verfligbar,
oft jedoch in sehr unterschiedlicher Qualitat und in variierendem Format.
Tagging — ja oder nein?

Auswahl der Korpusanalyse-Tools: Standard: Wortlisten und Konkordanzen

Anwendung auf die Daten, ggf. Vergleich
Visualisierung In Tabellen- oder Diagrammformat

Interpretation der Variablen




Korpusanalyse

(CI0]

Beispiel: Lexikalische Analyse eines Skripts 1 Skript finden (oder kompilieren)

Beispiel 1

The Sopranos, Season 1, Folge 2 (46 Long)

http://www.springfieldspringfield.co.uk/episode scripts.php?tv-show=the-sopranos

2 Qualitat und Format evaluieren
und ggf. anpassen

3 Ins Korpusprogramm laden
(Rohversion)

_ 4 Analysemoglichkeiten:
Konkordanz, Plot, Cluster, N-Gramm,
Kollokationen, Schllisselwort...




Lexikalische Variation oder Dichte i

JSchwierigkeit des Skripts "

Moglichkeit 1:

* Lexikalische Variation: STTR - Standard Type-Token Ratio:
* Typen: Zahl der verschiedenen Worter durch
*  Token: Gesamtwortzahl
* Vorteil: Berechnung erfolgt automatisch durch
Korpusanalyseprogramm (z.B. WordSmith) oder leicht
manuell.




Lexikalische Variation oder Dichte i

JSchwierigkeit des Skripts ™

Moglichkeit 2:

e Lexikalische Dichte: Zahl der Inhaltsworter verglichen
mit Zahl der Gesamtwaorter (inklusive Funktionsworter):
* Nachteil: schwieriger zu ermitteln, da die
Inhaltswortliste erst mittels einer ,,Stoppliste”
erstellt werden muss
* Vorteil: genauer als STTR
e Beides Standardverfahren in der forensischen Linguistik,

z.B. zur Plagiatserkennung
* Anwendungen: Textvergleiche, Didaktik, Segmentierung,
Klassifizierung




- .. s
Lexikalische Variation Iz

Beispiel 1

JSchwierigkeit des Skripts ™

Beispiele fir lexikalische Variation

 STTR st niedriger in gesprochener als in geschriebener Sprache (vgl. z.B. Chafe & Danielewicz
1987, Granger & Wynne 2000)

* Hohe STTR deutet auf informativen Stil hin, niedrige auf involvierten Stil (Biber 1991)

* Problematik: Abhangig von Textlange und Art des Textes, aber nutzlich fir lange Skripte

N

TTR in Telefongespréachen | ¢ 0,36-0,40 (Biber 1991, Granger 2013)

TTR in freien Reden e 0,44 (Biber 1991)

TTR in Tageszeitungen | e 0,56-0.60 (Westin 2002)




Lexikalische Variation

JSchwierigkeit des Skripts ™

(CI0]

Beispiel 1

The Sopranos, Season 1, Folge 2 (46 Long): Lexikalische Variation (und Vergleiche)

The Sopranos

Bold and
Beautiful

Gilmore Girls

(0,42

‘ Concordanc

Concordance Plo File View |

|

Word Types:

430

Word Tokens: 1008 '

e

(0,31

~

(0,41




Lexikalische Dichte

(CI0]

JSchwierigkeit des Skripts "

Beispiele fir lexikalische Dichte

Beispiel 1

e Lexikalische Dichte variiert stark je nach Texttyp und Register; typisch nach Stubbs (1996) ist z.B.

Belletristik Fachtexte
* 40-54% * 40-65%
Alltagliche Politische
Dialoge Reden

* 23-34% * 48%

Gesprochene
Sprache

e unter 40%

Kommentare
e 58%




Lexikalische Dichte

JSchwierigkeit des Skripts

(O[O

sl
LT

Word Types: 1298 Won'®
Rank Freqg Word
q q . o . q . . 185 5 long
Beispiele fir lexikalische Dichte: berechnet mit Wortliste 186 S never
187 5 ones
188 5 pay
189 5 phone
190 5 serge
191 5 somebody
192 5 “ry
Alltagliche Dialoge Gespr. Sprache The Sopranos 1.02: Fachtexte
¢ 23-34% e unter 40% * 54% * 40-65%
\—"

200

Beispiel 1




Inhaltsanalyse

J Inhaltliche Schwerpunkte eines Skripts

* Nur ca. 200 Worter, die zehnmal oder mehr
vorkommen: einfache Analyse von inhaltlichen
Schwerpunkten durch Eliminierung der
Funktionsworter (,,Stopliste®)

know
fuckin
all
gonna
but
right
ma
yeah

oh
like
good
call
how
mother
some
now
take
did
have
one
when
hello
his
let

(O[O

sl
LT

Beispiel 2

out
tell
said
shit
these
time
ton
from
gotta
uncle
want
car
give
home
make
okay




el
Genre

Beispiel 3

J Schwierigkeitsgrad

* Wordandphrase.info: Vokabular nach Genre einteilen
* Sheldon: The Big Bang Theory 3.14

4: atoms, electrons
3: pattern, structure
2: engage, figure, table, theory FREQ RANGE 1-500 501-3000
1: acceptable, basal, classes, | = |

cognitive, conseguences, 971 WORDS 64 % 10 %
contribute, database, degradation,
determine, devaluation, fermions,
fracture, function, ganglia,
impaired, interference,

Sheldon (appearing in an apron and carrying a tray): Behind you .

intolerance, labouring, m, Sheldon (drops tray. A nearby table claps): Is that really necessary? Good Lord. The interference
molecular, monuments,

necessary, neutrons, particle, pattern in the fracture. The motion of the wave through the molecular structure. I've been looking at it
pathways, peripheral,

phenomenon, plural, polymer, all wrong. I can't consider the electrons as particles. They move through the graphene as a wave. It's a
protons, ratio, regarding,

relativity, sensitivity, similarly,
simultaneously, sufficiently, task, Sheldon (popping his head up): Bazinga. (Disappears, pops up in another place) Bazinga .( And again)

terms, theoretical
Bazinga. (And again) Bazinga. (And again) Bazinga .

wave! The moment to applaud would be now. Troglodytes .




Genre

Beispiel 3

J Schwierigkeitsgrad

* Wordandphrase.info: Vokabular nach Genre einteilen
* Penny: The Big Bang Theory 3.14

FREQ RANGE 1-500 501-3000
s | 245 WORDS 68 % 10 %

And you're stuck ?

Do I look okay ?
For me, the worst part was when people saw us leave with them .
Hey, guys, sorry you had to wait, but we are swamped. What's this ?

Hey, you know what, Leonard, 1 know I said I could handle your roommate, but I was wrong. We're going
to have to break up .




Genre
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J Wiederkehrende Phrasen

* N-Gram-Analyse:
e Sheldon: The Big Bang Theory 3.14
1. Concordance Concordance Plot File View ﬂ

Total No. of N-Gram Types 987 Total No. of N-Gram Tokens 1006
Rank Freq Range N-gram
1 3 1 bazinga and again bazinga

knock knock knock leonard
knock knock leonard and
knock leonard and penny
again bazinga and again
and again bazinga and
and penny knock knock
as if they have

i don t need

if they have no

leonard and penny knock
penny knock knock knock

W o NG WUV & WwN

N NNNNNNRNWWW
N e e e
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Beispiel
® Google Trends fur Dialekte: devil strip (Criminal Minds) \/

United States + 2004 - present v+  All categories +  Web Search ~ l
Topics Regional interest -
Subregion | Metro | City
J y Worldwide > United States
devil strip +A Ohio 100 m—
Search term

Google

Trends
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Einzelstudien

e Metaphern in House of Cards: n-grams

Corpus Files

HoC 1-1.4xt Concordance ~ ConcordancePio  FileView  Clusters/N-Grams  Collocates  WordLis  Keyword Lis
Total No. of N-Gram Types 5818 Total No. of N-Gram Tokens 5876
Rank Freq Range  N-gram
60 1 1 a bird up in
61 I 1 a bit don t \
62 1 1 a bit e a s
e 1 4 orhlr 1 1 a bird up in
o9 1 x a bovisG1 1 1 a bit don t
65 1 i £ a boy s
% 1 1 a bureen? 1 1 a bit early in
67 1 1 a cab i \ . X
68 1 1 a canin3 1 1 a bit irresponsible what
69 1 i3 a chari
1 1 a cheap 1 1 a boy scout nobody
71 1 1, a check
7z 1 1 a chick 1 1 a boy scout not
73 1 i § a city
%1 1 a ot 1 1 a buffer you mean
e e =1+ 4 1 1 a cab i had
) 68 1 il a canine hit and
Start Stop Sort .
e 09 1 i & a charity but not
TotalNo. =Ed =70 1 1 a cheap ploy it
1
Files Processed 71 1 1 a check this is
B72 1 1 a chicken shit move
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* |vs.you? n-grams

HOUS £ SN

Df CARD rj

Concordance

Total No. of N-Gram Types 4362
Range

Rank Freq
1 42
2 42
3 29
4 25
5 22
6 21
7 19
8 17
9 16
10 15
11 14
12 14
13 14
14 13
18 13
Search Term
Start
Sort by

Invert Order

Sort by Freq

B T = I o e S ST S R S S ST S S

Words

Stop

Concordance Pio File View  Clusters/N-Grams Collocates =~ Word Lis

Total No. of N-Gram Tokens 5878
N-gram

im

it s

don t

we re
going to
you re
that s
do you
i1l

i can
ive

in the
you want
have to

i rdnn
Case Regex N-Grams  N-Gram Size
Advanced Min. 2 Max. 2
Sort Min. Freq. Min. Range

Search Term Position 1 1
/| On Left On Right
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Einzelstudien

HOUS S

* Vergleich mit dem SOAP-Corpus Uf LCARDS

CORPUS OF AMERICAN
SOAP OPERAS

100 MILLION WORDS, 1990-2012

BRIGHAM YOUNG UNIVERSITY
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Weitere Beispiele
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e Structural Analysis: Plot and Acts 0]
> AntConc Concordance Plot, korreliert

> Acts (HoC, 1-1)

1 On the line

2 Betrayal

4 Intrigues
5 Scandal

6 The leak
7 The morning




Weitere Beispiele

® Ausbreitung von Begriffen in andere Genres: Bazinga!

United States + 2004 - present ~  All categories ~  Web Search ~ 0 -
Topics Subscribe <% G O Sl e
bazinga +Add term
Search term

Interest over time News headlines




Weitere Beispiele

Beispiel8

® Ausbreitung von Begriffen in andere Genres: Bazinga!

CORPUS OF GLOBAL WEB-BASED ENGLISH (GIoWbE) ACCESS: 3/

20 COUNTRIES / 1.9 BILLION WORDS [0OoWNLOAD ALL 1,800,000 TEXTS] = = Distory|] tists:{ profie | togox

DISPLAY | || | SEE CONTEXT: CLICK ON WORD (ALL SECTIONS), NUMBER (ONE SECTION), OR [CONTEXT] (SELECT)

©LUIST  CHART ~[KWIC] ~ COMPARE [HELP...]

SEARCH STRING |}
WORD(S) | bazinga |
COLLOCATES

gentlemen allke read it ! # Bazinga at : on July 5, 2011 # Anyone aware of
irds Ryan . # Thanks for your BAZINGA E] I 'm just tired of the whole concept of

Woeful Countenance . *Joe  Bazinga [Biden| [] [Cour] Jester , and Comic Relief Appointee * and
season , M with 2 m Bazinga [finale [| [Alsgd a listener Live Report from the Royal Winte
wce of philosophy that sparks a | BAZINGA I] E Yawwwn . # Anyway . # I 'm off
sayé—-MALARKY! As you eay : | BAZINGA ‘ : E] good day and stay safe . # Sorry ,

qH

e

ss fan of Dr. Sheldon Cooper . Bazinga # Exactly Fletcher ! A lot of people do




Einzelstudien

e Kontrastiver Ansatz (Ubersetzung)

OPEN IN THE TOWN SQUARE

[Lorelai and Rory are walking down the sidewalk.]
RORY: It's culs-de-sac.

LORELAI: No way!

RORY: It is.

LORELAI: The plural of cul-de-sac is culs-de-sac?
RORY: Yes.

LORELAI: That doesn't even sound like English.
RORY: That's because it's French.

LORELAI: You know what | mean.

RORY: | hate to be the bearer of bad news.
LORELAI: Words should sound right to be right.
RORY: That's not how it works.

LORELAI: So, what, the plural of yo-yo is yos-yo?
RORY: Yeah, 'cause that sounds so natural.
LORELAI: As natural as culs-de-sac.

(Gilmore Girls, 4.10)

RORY: Es heif3t culs-de-sac.

LORELAI: Ummaoglich!

RORY: It is.

LORELALI: Der Plural von cul-de-sac is culs-de-sac?
RORY: Jep.

LORELAI: Das klingt nicht nach unserer Sprache.
RORY: Das ist Franzosisch.

LORELAI: Du weiRt, was ich meine.

RORY: Tut mir leid, aber so ist es.

LORELAI: Richtige Worter sollten richtig klingen.
RORY: Das kannst du aber nicht erwarten.
LORELAI: Gut. Und ist der Plural von yo-yo etwa
yos-yo?

RORY: Nein, das klingt doch nicht natdirlich.
LORELAI: Naturllicher als culs-de-sac.

(Gilmore Girls, 4.10)

°®
Tl

Beispiel 9

https://www.youtube.com/watch?v=6cWGzd21ENI
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Nord Types: 1346 Word To
J J J = ﬂ Rank Freq Word
e Syntax und Lexik — tagged 0 J DS 1 1310 pun
/d —JAFA - 868 sent
. 3 858 pnp
|_PNP 'm_VBB feeling_VVG 4 78 m
5 361 av
hungry AJO 6 328 at
7 320 prp
today SENT . PUN 8 281 wi
A NETFLIX ORIGINAL SERIES 9 275 Oj
i 10 264  to
HDUSEE‘#CARDS 1 263 i
e 12 243 wb
: 13 232 you
14 229 np
15 180  dt

16 178 the
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® Discourse markers, interjections

Concordance Hits 88

Hit

[y

W oo NGO WU & WN

KWIC

~_NN1
Lm_PN
1g_W

"_NN1 .

nn_NN
NN1
d_W
se_AV

NPO . _

JU_PN

JN we

----- _PUN Hey_
1 ._SENT ----- _PUN  Aw_
_SENT ----- _PUN Shh_
_SENT -=--- _PUN Shh_
1_SENT ----- _PUN Oh_
P 7_SENT ----- _PUN No_
G ._SENT ----- _PUN Oh_
_SENT ----- _PUN Huh_

1 ._SENT ----- PUN No
_PUN I_PNP said_VVD no_
I ?_SENT ----- _PUN No_
® ._SENT ----- PUN Uh
SENT -=--- _PUN Ahem_

P ._SENT ----- PUN Uh
_PUN Uh_ITJ ,_PUN yes_
_PNP were_VBD ,_PUN uh_

IT]
IT]

IT] .
IT] .
IT] .
IT] .

IT]
IT]

- IT] ._

IT]
IT]

- IT]

IT]

- IT]

IT]
IT]

¥ 8 -l &l

Uf CARDGS
I_SENT ----- _PUN What_C
,—PUN man_NN1 ._SENT ---
_SENT ----- _PUN Shh_I1
_SENT -=--- _PUN It_PNF
_SENT -=--- _PUN Presic
_SENT ----- _PUN Do_VDE
,—PUN Jim_NP@ Matthews_N
L_SENT -=--- _PUN Linda_
SENT ----- _PUN We_PNF
calls_NN2 ,_PUN not_XX@
._SENT -=--- _PUN Go_VVE
,—PUN put_VVD him_PNP tt
L_SENT -=--- _PUN Mr._NF

,—PUN yes_IT] ,_PUN we_F
,_PUN we_PNP were_VBD ,_
We_PNP were_VBD pleasec

File

HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC
HoC

1-1
1-1
1-1
1-1
1-1

1-1
1-1
1-1
1-1
1-1
1-1
1-1
1-1
1-1
1-1

tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage
tage

°®
i
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Einzelstudien

| ) _ HDUSESS
e grammatical features, e.g. preposition stranding Df _jf’\ n U S
1 _ker_NP@ What_DTQ 's_VDZ he_PNP like_ PRP 7_SENT ===-- _PUN Mr._NP@ preside
2 2y_NN1 I_PNP 'm_VBB upset_AJ@® about_ PRP ._SENT -=-=--- _PUN TIt_PNP 's_VBZ t
3 :_DTQ you_PNP 're_VBB getting_VVG at_ PRP . _SENT ===-- _PUN Kern_NP@ first
4 AVQ is_VBZ this_DT@ coming_VVG from_ PRP 7_SENT ----- -PUN You_PNP 're_VBB
5 hebody_PNI I_PNP can_WM@ talk_VVI to_ PRP ._SENT ===-- _PUN We_PNP 're_VBB
6 )TQ we_PNP 're_VBB talking_VVG about_ PRP ._SENT ----- _PUN I_PNP protect_V
7 B what_DTQ that_DT@O feels_VVZ like_ PRP ._SENT =----- _PUN -_PUN Do_VDB I_
8 Wing_PNI I_PNP can_VM@ work_VWVI with_ PRP ._SENT ----- _PUN Okay_AV® ,_PUN
9 |

PTQ are_VBB we_PNP talking_VVG about_ PRP 7_SENT -=--- _PUN Just_AV@ asking
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13

e Autorinnen verfolgen: Jane Espenson (Buffy, West Wing, Gilmore Girls, Game of
Thrones)

Concordance Hits 8

Hit KWIC |
l V& 1 'clock for an 8 o'clock date? RORY: I don't know, maybe a Chilton teacher
) ‘a 2 5 ready. How are the feet? LORELAI: I don't know. They stopped talking tc

‘ 3 ! What's been keeping you? LORELAI: I don't know - things. MAX: Uh huh.

> 4 5 there something going on here that I don't know about? LORELAI: Yeah, L
5 ing up with me aren't you? LORELAI: I don't know. MAX: Not only are you
6 ne hell is wrong with you? LORELAI: I don't know. RORY: You said you wer
7 is the first time I'd seen him and I don't know, there was just somethir
8 this was the man for you. LORELAI: I don't know. He might have been. Exc

what happened between yc
. It's not my House. Robt
e gold is still mine. Where? Where? I don't know where, but when they fre
nd of the King. Oh, I'm very sorry. I don't know anything about all that.




Your turn

e \What feature would you like to look at?

SOpranos HOUSESS

Jj _)F /J'J
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SHERLOCK Tneore gt
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Quality TV: Das Ergebnis der Autopsie




Quality TV
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Merkmale: = \&7.

Catchphrases
Authentische Sprache
Variation

Sprachliche Komplexitat
Wortdichte

Inhaltliche Schwerpunkte
|ldentitat
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To be continued...
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Penny
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